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OD AUTORKI

/ W S T Ę P

Jeśli czytasz tego ebooka, to znaczy że potrzebujesz pomocy w nauce 

języka angielskiego. Moja publikacja przybliży Ci błędy, które może właśnie 

popełniasz w związku z gramatyką, słownictwem, wypowiedzią czy 

pisaniem. Mam nadzieję, że moje wskazówki okażą się pomocne. Swoją 

przygodę z językiem angielskim z pewnością warto zacząć od czytania 

poradników. Na podstawie czyjegoś doświadczenia, prób i błędów 

jesteśmy w stanie nauczyć się języka szybciej i efektywniej. Osoby, które 

są zniechęcone nauką, zachęcam również do lektury. Możesz znaleźć tu 

przyczyny Twoich niepowodzeń. Problemy mogą dotyczyć każdego 

zakresu językowego. Ważne jest aby móc je zidentyfikować 

i przezwyciężyć. Odpowiednie podejście do kłopotliwych zagadnień 

doprowadzi Cię do opanowania zdolności językowych. Motywacja 

i cierpliwość są bardzo ważne podczas nauki języka angielskiego, lecz 

oprócz tego należy również włożyć wiele wysiłku w zrozumienie danych 

aspektów lingwistycznych i opanowanie wiedzy. Dlatego mój poradnik 

ukazuje problemy i rozwiązania służące ukierunkowaniu myślenia 

czytelnika na odpowiednie tory, które spowodują, że odniesiesz sukces 

w nauce języka angielskiego.  

Błędy  w  nauce języka angielskiego .

Kup książkę
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Pupil. 
Nie jest to nasz pies czy kot, lecz jest to uczeń. 

Liczba mnoga od woman (kobieta). 
- Womans - błąd.
+ Women – prawidłowe.

Pasta. 
W języku angielskim to słowo oznacza makaron. 

Liczby 12 i 20. 
12- twelve.
20- twenty.

Stopniowanie przymiotnika. 
Bad- worse- the worst (zły). 
Good- better- the best (dobry).

Liczba mnoga od person (osoba). 
- Persons- błąd.
+ People - prawidłowe.

31. Najczęstsze błędy.

W tym rozdziale dowiesz się jakie są 
najczęstsze błędy związane 
z słownictwiem w języku angielskim. 

Kup książkę
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Humorystycznie - Baby. 
Nie, to nie jest potoczna nazwa kobiet. Baby oznacza dziecko. 

Couch / Coach. 
Couch- kanapa. 
Coach- trener, autokar, korepetytor. 

Water-   policzalność.  
- I would like a water – błąd.
+ I would like a glass of water / a bottle of water. 
Water ( woda) jest niepoliczalna w języku angielskim. 

The USA – przedimek okreś lony. 
Przedimka okreś  lonego używamy przy krajach, które zawierają   
w nazwie rzeczownik. 
The United States of America- Stany Zjednoczone.

Train / tram. 
Train- pociąg. 
Tram- tramwaj. 

Information / snow – policzalność. 
Nie są policzalne. 

Police- liczba mnoga czy pojedyncza? 
Policja w języku angielskim występuje w liczbie mnogiej. 

Shorts- liczba mnoga czy pojedyncza? 
Krótkie spodenki w języku angielskim występują w liczbie
mnogiej.  

Kran/zlew. 
Kran- tap. 
Zlew- sink.  

41. Najczęstsze błędy. Kup książkę
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